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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl
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V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $iteni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmé&ny nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
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VSetky prava vyhradené. Tieto materidly st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny
nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl
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Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim® sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokydiai negali bati skundo dél produkto pagrindu.
Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
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Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplatiana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekrisanas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek8&ja pazinojuma. STs izmainas nevar bat par pamatu produkta
reklamé&sanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkdl
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779

serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
Instrukcja oryginalna 7074.011219.V1
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15. Karta gwarancyjna

Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzgdzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku Deklaracji Zgodnosci WE prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-
Exim Sp. z 0.0..

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢  wszystkie  ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do

przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami DED7038 i DED7039 oraz

akumulatorami DED7032 i DED7034 z linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz

dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Dysza dmuchawy, 2. Rekoje$¢ z wigcznikiem, 3. Gniazdo akumulatora,
4. Zatrzask dyszy dmuchawy

3. Przeznaczenie urzadzenia

Dmuchawa do liciu przeznaczona jest do zdmuchiwania w jedno miejsce lisci,
niewielkich gatazek i odpadéw ogrodowych (np. trawy), znajdujacych sie na
dziatkach, w przydomowych ogrédkach i ogrodach oraz w innych miejscach.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

pracy”.

m Nie wolno zdmuchiwaé materiatéw goracych, palnych
badz wybuchowych.

m Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i

elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne i
powoduja natychmiastowa utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci straci swojg waznos¢.

Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Zaklaz: nie przebywaé¢ w strefie pracy / Varovani: nezUstavejte v pracovni oblasti / Varovanie: NezdrZujte sa v pracovnej oblasti / Jspéjimas:
nepalikite darbo zonoje / Bridinajums: nepalieciet darba zona / Figyelem: ne maradjon a munkaterileten / Attention: ne restez pas dans la zone de
travail / Advertencia: no te quedes en el area de trabajo / Waarschuwing: blijf niet in het werkgebied / Atentie: nu ramaneti in zona de lucru /
Waarschuwing: blijf niet in het werkgebied / Achtung: Nicht im Arbeitsbereich bleiben

Nakaz: po zakonczeniu pracy odtgczyé¢ zrodio zasilania/ Povinnost: po ukonéeni prace odpojte napajeci zdroj/ Prikaz: zariadenie po skonéeni
prace odpojte od napdjania/ Privaloma: baigus darbg, atjungti maitinimo $altinj/ Rikojums: péc darba pabeig$anas atslédziet baroSanas avotu/
Utasitas: A munka befejezése utan valassza le a tapforrasrol/ Obligatoriu: deconectati sursa de alimentare dupa terminarea lucrarilor/ Hinweis: Nach

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadow atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokri$niem / Tilalom: ne tegye ki a légkori csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicién: no exponer a la precipitacién atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informéacie: hladina hluku / Informacija: triukS8mo lygis / Informécija: trokSna
limenis / Informacid: zajszint / Information: niveau sonore / Informacién: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau /

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY

S1 praca ciggta

Zakres temperatur tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢
na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzgdzenia DED7094
Napigcie pracy [V] 18 d.c.
Predko$¢ wydmuchu [km/h] >210
Poziom drgan mierzony na rekojesci an[m/s?] <2,5
Niepewno$é pomiaru K [m/s?] 15
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 65,75
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 85,8
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 86
Masa urzadzenia [kg] 1,94

Informacja na temat drgan i hatasu.

Wartos$¢ faczona drgan ah oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 50636-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 50636-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.

LAUWAGA
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartos$ci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowac¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkoéw ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi czes$é linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé, nalezy skompletowaé zestaw,
skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.
W\ Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢, przy
odiaczonym zrédle zasilania, czy wiacznik urzadzenia
oraz wlot powietrza (od dotu obudowy) nie sa zablokowane oraz upewni¢ sie,
ze zaden z elementow urzadzenia, a szczegolnie dysza dmuchawy, nie jest
uszkodzony.

W celu przygotowania nozyc do pracy, nalezy zatozy¢ dmuchawe tak, aby zatrzask
(rys. A, 4) znalazt sie¢ w gniezdzie dyszy dmuchawy, nasteponie umiesci¢
akumulator w gniezdzie akumulatora (rys. A, 3). Dmuchawa jest gotowa do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzgdzenie jest
gotowe do pracy. W celu wigczenia dmuchawy nalezy skierowa¢ koncéwke dyszu
dmuchawy w doét i przesunaé wigcznik do przodu, Wytgczanie dmuchawy polega
na przesunigciu wigcznika do pozycji wyjsciowe;j.



8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA

akumulatora.

W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia

Nadmierne nagrzanie sie akumulatora moze grozi¢ jego awarig.

Dmuchawa wyposazona jest we wigcznik, znajdujacy sie w rekojesci gtownej (rys.
A, 2). W celu wigczenia dmuchawy nalezy przesung¢ wiacznik do przodu.
Skierowa¢ dmuchawe w strone zdmuchiwanego materiatu (lisci, trawy itp.) i
zdmuchiwaé w jedno miejsce. Dzigki wyprofilowanej koncéwce dyszy dmuchawy
powietrze wydostaje sie¢ z dyszy pod niewielkim katem w stosunku do poziomu
podtozg, co utatwia oczyszczanie powierzchni.

9. Biezace czynnosci obstugowe

LA UWAGA
Moze to spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub porazenie prgdem.

Sposo6b demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy znajdujgcy
sie w przedniej czesci baterii. Wysungé akumulator z gniazda. W celu
zamontowania akumulatora, nalezy wsungé akumulator w gniazdo, a nastepnie
docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowac¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac wiec cze$ciowo natadowany (do ok.
40%). Dofadowywaé akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnosé.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

LAUWAGA
W razie koniecznos$ci wysyiki urzgdzenia do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ je przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysungé baterie z gniazda tadowarki

Konserwacja urzgdzenia

Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wraz z osprzetem tj. akumulatorem i
tadowarka.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowaé nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Kazdorazowo sprawdzaé, czy wlot powietrza (od dotu dmuchawy) jest drozny. W
razie zanieczyszczenia oczysci¢ wlot powietrza.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzace do trwatego uszkodzenia.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtagczonego do zrédta zasilania.

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzagdzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazyé w kazdy akumulator i fadowarke z
linii SAS+ALL .

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sig¢ z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku zlozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzgdzenie nie Uszkodzony wigcznik Przekazaé urzadzenie
dziata Roztadowany akumulator do serwisu

Natadowaé akumulator
Zamocowac¢ poprawnie
Natadowaé prawidiowo

Zle zamontowany
akumulator
Roztadowany akumulator

Urzgdzenie rusza

z trudem akumulator

Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

sie wentylacyjne Wytgczy¢
Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego ostygniecia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koricowe
Kompletacja: 1. Dmuchawa kompletna — 1 sztuka..

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Ostona lewa 8 Ostona

2 Wigcznik 9 Osfona prawa

2.1 | Zasilanie silnika 10 Wkret ST2.9x16
2.2 | Zasilanie silnika 11 Dusza dmuchawy
2.3 | Zasilanie silnika 12 Silnik z turbing
2.4 | Wigcznik 12.1 Silnik

2.5 | Gniazdo akumulatora 12.2 Wspornik silnika

3 Zatrzask akumulatora czesc¢ 12.3 Whret M4*8
lewa

4 Akumulator (brak w zestawie) 12.4 Turbina silnika

5 Zatrzask akumulatora czes$¢ 12.41 | cniazdo wentlatora
prawa

6 Wkret ST2.9x16 12.4.2 | Wentylator

7 Przycisk wigcznika

14. Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac¢ sig z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z
lokalnymi wladzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Dmuchawa do lisci 18V
Nr katalogowy: DED7094 nr partii: ..........ccccueeeneenns
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........cccoceereerieennennns Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.



5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
A\ POZOR
Elementy Produktu

DED7094

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkoéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidiowej eksploatacji, konserwac;ji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktore nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajagce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwiocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajagce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegolnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytulu gwarancji zaleca sig kierowaé na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaSeni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z o0.0.

CONOUAWN =

V38eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

NedodrZovani nize uvedenych varovani a bezpe¢nostnich pokynd muze mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni. Dodrzujte vSechna
varovani a pokyny pro budouci pouZziti.

Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno pro praci pouze s nabijeCkami
DED7038 a DED7039 a akumulatory DED7032 a DED7034 fady SAS+ALL.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena [Y

symbolem a vSechny pokyny.

Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou soucéasti vybaveni zakoupeného zafizeni a
muzete je koupit zvlast. Pouzivani akumulatord a nabijecek jinych nez
doporuéenych pro zafizeni je zakazano.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Tryska foukace, 2. Rukojet s pfepinacem, 3. Objimka na akumulator, 4.
Zapadka trysky foukace.

3. Urceni zarizeni

Foukag listi je ur€en pro vysavani na jedno misto listi malych vétvi a zahradniho
odpadu (napf. travy), nachazejicich se na zahonech v zahradach a zahradkach a
na jinych mistech.

Zafizeni mlzete pouzivat pro stavebné-renovacni prace, v autoservisech, pro
hobby pouziti, se sou€asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni muzete pouzivat pouze vsouladu s nize

A POZOR uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami“.

Nenasavejte horké, hoflavé nebo vybusné materialy.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,
A POZOR veskeré upravy a servisni ¢innosti nepopsané v navodu k
obsluze se budou povazovat za nezakonné a zpuUsobi okamzitou ztratu
zaruénich naroku, a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

Pouzivani v rozporu s ur¢enim nebo v rozporu s navodem k obsluze zpusobi
okamzitou ztratu zaru€nich narokd.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S1 nepretrzity provoz
Nepouzivejte v interiéru. Rozsah teploty nabijeni akumulatort 10-30 °C.
Nevystavuijte teploté nad 40°C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7094
Provozni napéti [V] 18 d.c.
Rychlost vyfukovani [km/h] 2210
Hladina vibraci méfena na rukojeti ah[m/s?] <2,5
Nejistota méreni K [m/s?] 15
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] 65,75
Hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 85,8
Nejistota méreni KpA, KWA [dB(A)] 3
Zaru€ena hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 86
Hmotnost zafizeni [kg] 1,94

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méfeni uréena v souladu s normou
50636-1 i je uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s 50636-1, hodnoty byly uvedeny vysSe
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vizdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci / hluku je méfena podle standardni metody studie
a muze byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana Groveri vibraci
/ hluku mize byt pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu vibraci / hluku.
Hladina vibraci / hluku pfi skute¢ném pouzivani pfistroje se muze lisit od
deklarované hodnoty v zavislosti na zpUsobu pouZzivani pracovnich nastrojd,
zejména na typu obrab&ného materidlu a je tfeba k ur€eni opatfeni na ochranu
operatora. Pfesné ohodnotte expozici v readlnych podminkach provozu, je nutné
vzit v Gvahu v8echny ¢&asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je
vypnuto nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
Zarizeni je soucasti rady SAS+ALL, proto, abyste jej mohli
A POZOR pouzivat, sestavte sadu skladajici se ze =zafizeni,

akumulatoru a nabijecky. Nepouzivejte jiné akumulatory a nabijecky.
Pfed zahajenim prace zkontrolujte pfi odpojeném
A [M{eYde] W napajecim zdroji, zda pFepinaé zafizeni a pfivod vzduchu
(ze spodni strany krytu) nejsou ucpané, a ujistéte se, ze
zadné soucasti zarizeni, a zejména tryska foukace, nejsou poSkozeny.

Abyste pripravili fouka¢ k praci, sestavte jej tak, aby se zapadka (obr. A, 4)
nachazela v sedle trysky foukace, pak vlozte akumulator do objimky akumulatoru
(obr. A, 3). Foukac je pfipraven k praci.

7. Zapnuti zafizeni

Zafizeni jen napajeno akumulatorem s napétim 18V. Nabity akumulator zasurite do
voditka v rukojeti, az zapadne zapadka drzaku. Zafizeni je pfipraveno k praci.
Chcete-li vypnout foukag, nasmérujte konec trysky foukace dolu a prepnéte vypinac
dopredu. Vypnuti foukace spociva v pfesunuti pfepinace do vychozi polohy.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

8. Pouzivani zafizeni

Pokud se akumulator zahreje na vice nez 40 °C, preruste
A =Tey{e]-q Praci a nechte akumulator vychladnout.
Nadmerné prehrati akumulatoru maze zplsobit jeho nespravnou funkci.
Foukac je vybaven pfepinaéem, umisténym v hlavni rukojeti (obr. A, 2). Chcete-li
fouka¢ zapnout, pfesurite pfepina¢ dopfedu. Fouka¢ namiite na vysavany material
(listi, trava atp.) a odstrafiujte na jedno misto. Diky profilované $pi¢ce trysky
foukace unikéd vzduch z trysky pod mirnym uhlem vzhledem k Urovni zemé, coz
usnadriuje Cistit povrch.

9. Bézné servisni ¢innosti

A\ POZOR Nikdy neprovadéijte

k napajeni.
MuzZe to zpUsobit vazné zranéni nebo uraz elektrickym proudem.
Zpusob vyjmuti akumulatoru

Chcete-li vyjmout akumulator, stisknéte uvolfiovaci tlagitko na predni strané
akumulatoru. Akumulator vysurite z objimky. Chcete-li akumulator vlozit zpét,
zasunte jej do objimky a pak pritlacte, dokud se nezajisti zapadka drzaku.
Akumulator nenabijejte pfimo po intenzivnim pouzivani. Vzhledem k moznosti
vybijeni neuchovavejte Uplné vybity akumulator, protoZze se muze vybit pod
kritickou Uroven a trvale se poskodit.

Nepouzivany akumulator skladujte ¢aste¢né nabity (asi na 40 %). Akumulator
nabijte pfed Uplnym vybitim. Uchovavejte pfi teploté 10-30 °C. Pfi skladovani pfi
nizkych teplotach rychleji ztraci kapacitu.

Nabijeni akumulatoru je popsano v navodu pro akumulator a nabijeCku fady
SAS+ALL.

Pokud budete muset zaslat zafizeni do servisu k opravé, zabezpecte jej proti
nahodnému mechanickému poskozené a vysurite akumulator z nabijecky.
Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje servis pfislugenstvi, tj. akumulatoru a nabijecky.

Udrzba zafizeni spogiva v udrZovani vSech soudasti nezbytnych pro normaini
provoz v Cistoté. K cisténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, protoze to muze
zpusobit nevratné zni€eni krytu a jinych plastovych soucasti.

Vzdy zkontrolujte, zda je pfivod vzduchu (na spodni strané foukace) priuchodny.
Bude-li znecistén, vycistéte pfivod vzduchu.

Akumulator necistéte vodou, protoZe to mize zpusobit vnitfni zkrat zplsobujici
trvalé poskozeni.

udrzbu zafizeni pfipojeného

Ulozny prostor akumulatoru nesmi byt pfistupny détem.

10. Nahradni dily a prislusenstvi
Doporucéené prislusenstvi

Vrtaci Sroubovak fady SAS+ALL muzZete vybavit kazdym akumulatorem a
nabijeckou fady SAS+ALL a kazdym nastrojem (pracovnim nastavcem) s valcovym
nebo Sestihrannym upnutim pfizplsobenym spolupraci se véemi bézné dostupnymi
amatérskymi a profesionalnimi vrtaky (pro vrtani do dfeva, betonu a kovu), nastavci
pro zasroubovani, rGznymi typy nastavcl atp. Dodrzujte prosim pokyny vyrobce
tykajici se pracovnich nastavcu.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte SERIOVE ¢&islo zafizeni uvedené na
vykonovém &titku. PopiSte poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zasSlete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy po zaruéni dobé
provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch

Nez se pokusite vyresit problémy sami, odpojte zafizeni
od napéjeni

PROBLEM PRICINA RESENI
Zatizeni nefunguje | PoSkozeny vypina¢ Odevzdejte zafizeni do
servisu

Vybity akumulator Nabijte akumulator

Nespravné vlozeny | Spravné viozte
akumulator

Zafizeni se tézce Vybity akumulator Nabijte akumulator

rozbiha spravné

Motor se prehfiva Ucpané vétraci otvory Vycistéte otvory
Prekrocené pripustné | Vypnéte elektrické
provozni parametry naradi, pockejte s praci,

dokud uplné

nevychladne

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky
Kompletace: 1. Kompletni fouka¢ — 1 kus

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfiloZzené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni

nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v

™\ pripadé likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponentt spociva

v prfedani zafizeni do specializovaného odbé&rného bodu, kde bude pfijato

bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafFizeni poskytuji mistni urady,
napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chrdnime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a Zivotni prostfedi, které muze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady.

Nespravna likvidace odpadl muaze byt trestana uloZzenim pokuty podle pfislusnych
mistnich predpisu.

UZivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
nejbliz8i prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplfikové
informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za Uc¢elem ziskani informaci o spravném zpusobu likvidace.

Zarugni list
Pro

Katalogové cislo:
SEriove Cislo: ....ooiviiiiiiiiee e
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobKu: .............cooeiviiiniiiiiie

Razitko prodavajiciho: ...............c..c..e

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zarunimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v ndvodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuiji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

Odpovédnost za vyrobek:
1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Varsavé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.
3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.
4.UzZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.
5. Vuci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, je odpovédnost Rulitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pInénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Zaruéni doba:

podpis uzivatele

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zarucni ochrany

DED7094 24 mésicu, pocitano od data nakupu

vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Podminky uplatiiovani zaruky:

1. PfedloZeni vyplnéného zaru¢niho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporuduje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny sou¢asti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.
2. DodrZovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.
Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

1. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;
2.Pouzivani disticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;
3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;
4.Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;
5. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

UZivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznac¢eni udaju a vykonové §titky;
2.plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzZivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

Postup pfi reklamaci:



1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, ze jste provedli spravné vSechny ¢€innosti podrobné popsané v navodu
k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zdkona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

4. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
5. Reklamaci mUzete nahlasit prostiednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

Adresy zaruénich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulafr
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

Upozornéni!!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.

7. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

8.Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpelte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

9. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

10. Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici
z ru€eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vetky upozornenia oznagené Y
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrziavanie nizSie uvedenych bezpe€nostnych pokynov a odporu¢ani moéze
viest k zadsahu el. praidom, pozZiaru alebo k vaznemu uUrazu &i nehode. VSetky
vystrahy, pokyny, odporuc¢ania a priru¢ky zachovajte pre pripadni potrebu v

buducnosti.
Zariadenie zo série SAS+ALL je uréené na pouzivanie iba

A POZOR s nabijackami DED7038 a DED7039, ako aj s akumulatormi

DED7032 a DED7034 zo série SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su sucastou stUpravy kupeného zariadenia, ale
sa kupuju osobitne. Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek, nez su uréené pre
toto zariadenie, je zakazané.

2. Opis zariadenia

obr. A: 1. Dyza duchadla, 2. Rukovat so zapinatom, 3. Zasuvka akumulatora, 4.
Zapadka dyzy duchadla

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Duchadlo na listy je uréené na sfukovanie na jedno miesto listov, malych konarikov
a zahradného odpadu (napr. travy), ktoré su v zahradach, zahradkach,
predzahradkach, ako aj na inych miestach.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouZzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

A\ POZOR

podmienkach®.

A\ POZOR
Ziadnym spésobom nezasahujte a nemeiite mechanick
A POZOR konstrukciu a elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte

pokyny uvedené v pozivatel'skej prirucke, v opaénom pripade okamzite
prestava platit’ udelena zaruka vyrobcu a vyhlasenie o zhode.

Elektronaradie sa musi pouzivat v sulade s jeho GU¢elom a v sulade s Navodom na
pouZzivanie, v opacnom pripade sa automaticky a okamzZite trati udelena zaruka.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S1 Neustala praca

Zariadenie sa moze pouzivat' iba v sulade s pokynmi,
ktoré su uvedené v ,Povolenych prevadzkovych

Nesfukujte horuce, horfavé ani vybusné materialy.

Nepouzivajte vonku. Rozsah teploty nabijania akumulatorov do +10 do
+30 °C. Nevystavujte na pdsobenie teploty nad 40°C.

5. Technické parametre

Model zariadenia DED7094
Pracovné napétie [V] 18 d.c.
Rychlost duchania [km/h] 2210
Uroveri vibracii merana na rukovati ah [m/s2] <2,5
QOdchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 15
Hluénost:

Urove akustického tlaku LpA [dB(A)] 65,75
Urovet akustického vykonu LWA [dB(A)] 85,8
Odchylka (nepresnost) merania KpA, KWA [dB(A)] 3
Zaruc¢ena Uroven akustického vykonu LWA [dB(A)] 86
Hmotnost zariadenia [kg] 1,94

Informacie o vibraciach a hluénosti

Celkova hodnota vibracii an a neistota merania su stanovené v stlade s normou
50636-1 a su uvedené v tabulke.
Emisia hluku bola stanovena v stlade s 50636-1, hodnoty su uvedené v tabulke
vyssie.
A POZOR Hluk moéze spdsobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota vibracii/hluku bola merana v sulade so Standardnou
skusobnou metédou a moéze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena uroven vibracii/ hluku méze byt tiez pouzitd na predbezné
posudenie vystavenia na vibracie/hluk.
Uroveri vibracii/hluku sa pogas skutoného pouZivania zariadenia méze lisit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych nastrojov,
najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni zameranych
na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych podmienkach
pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych €astiach prevadzkového cyklu, vratane
Casu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu/pouzivanie
Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby

A POZOR ste ho mohli pouzivat, musite doplnit’ supravu (komplet),

ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych

akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

A POZOR Predtym, ako za€nete zariadenie pouzivat, skontrolujte
pri odpojenom zdroji napajania, ¢i je zapina¢ zariadenia a

vstupny prieduch (zospodu plast'a) nie si zablokované, a uistite sa, ¢i ziaden

prvkov zariadenia, a predovsetkym dyza duchadla, nie si poSkodené.

Postup pripravy zariadenia na pracu: dichadlo zloZte tak, aby zapadka (obr. A, 4)
zapadla do 16Zka dyzy duchadla, nasledne do 16Zka akumulatora vioZte akumulator
(obr. A, 3). Duchadlo je pripravené na pracu.

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator vsurite
do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (pocut charakteristicky zvuk).
Zariadenie je pripravené na pouzitie. Ked chcete duchadlo spustit, nasmerujte
koncovku dyzy duchadla dole a presurite zapina¢ dopredu. Duchadlo vypnete
presunutim zapinaca na zakladnu polohu.

8. Pouzivanie zariadenia

A\ POZOR

Ak sa akumulator zohreje prili§ silno, méze sa poskodit.

Duchadlo ma zapina¢, ktory je umiestneny na hlavnej rukovati (obr. A, 2). Ked
chcete duchadlo spustit, presunte zapina¢ dopredu. Duchadlo nasmerujte na
sfukované veci (listie, travu ap.) a sfukujte na jedno miesto. Vzduch vdaka
vyprofilovanej koncovke dyzy duchadla vychadza pod nevelkym uhlom k rovine
podkladu, o ulahéuje ocistovanie povrchu.

Ak sa akumulator zohreje nad +40 °C, preruste pracu a
pockajte, kym akumulator dostatoéne nevychladne.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

MbzZe to spdsobit vazny uraz alebo nehodu, a méze dojst k zasahu el. pridom.
Sposob demontaze akumulatora

Ked chcete akumulator zdemontovat, stlacte uvolfiovacie tladidlo, ktoré je v
prednej Casti batérie. Vysurite akumulator z 16Zka. Ked' chcete akumulator vybrat,
vsunite akumulator do 16Zka, a nasledne ho zatlacte, az kym Uplne nezapadne.
Akumulator nenabijajte hned po intenzivnom pouzivani. Vzhladom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych), akumulator
nikdy nenechavajte uplne vybity, pretoZze sa méze vybit pod kriticki uroven,
nasledkom ¢oho sa trvalo poskodi.

Preto nepouzivané akumulatory uchovavajte Ciastone nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite este predtym, ako sa Uplne vybije. Akumulatory uchovavajte pri
teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych teplotach
rychlejSie tratia svoju kapacitu.

Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijacky série
SAS+ALL.

0 POZOR Zariadenie musi byt’ skladované na mieste mimo dosahu
deti.

Ak musite zariadenie poslat’ do servisu, napr. kvéli vykonaniu opravy, zabezpecte
ho pred pripadnym mechanickym poskodenim pocas prepravy a akumulator
odpojte od nabijacky.

Nikdy nevykonavajte ziadne servisné prace ¢i udrzbu, ak
je zariadenie pripojené k el. napatiu.


http://www.dedra.pl/

Udrzba zariadenia

Standardna Gdrzba zahffia obsluzné &innosti zariadenia ako aj prislusenstva, tzn.
akumulatora a nabijacky.

Podstatnou udrzby naradie je udrZiavanie nalezitej Cistoty vSetkych jeho sucasti,
ktoré su potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouZivajte
Ziadne riedidla, pretoZze mdze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych
plastovych ¢asti zariadenia.

Zakazdym skontrolujte, ¢i vstupny prieduch (zdola duchadla) je priechodny. Ak je
vstupny priechod zaneseny, vycistite ho.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze méze dojst’ k skratu vo vnutornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodi.

10. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporucéané prislusenstvo

Vrtaci skrutkovac zo série SAS+ALL sa mdze pouzivat s kazdym akumulatorom a
nabijackou zo série SAS+ALL, a s r6znymi nastrojmi (pracovnymi koncovkami) s
valcovou alebo Sesthrannou stopkou, méze sa pouzivat so vSetkymi bezne
dostupnymi amatérskymi a profesionalnymi vrtakmi (na vitanie do dreva, beténu a
do kovu), skrutkovacimi koncovkami (bitmi), s inymi vhodnymi koncovkami,
adaptérmi ap. Bezpodmienecne dodrZiavajte pokyny a odporucania vyrobcu
pouzivanych pracovnych koncoviek.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prislusenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontakiné (daje su uvedené na 1. strane priru€ky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom
Stitku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese zariadenia.
Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad uvedenych
v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaruény list vystaveny importérom a képiu
dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako
pozaruéna oprava. Po skonéeni zaruénej lehoty opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstranovanie poruch a problémov

Skor nez sa pokusite vyriesSit
A\ POZOR

zariadenie od zdroja napajania

problémy sami, odpojte

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Zariadenie Poskodeny zapinac Zariadenie odovzdajte
nefunguje do servisu

Nabit akumulator
Upevnit spravne
Spravne
akumulator

Vybity akumulator
Zle vlozeny akumulator
Vybity akumulator

Zariadenie sa nabit’
pohybuje velmi
tazko

Motor sa prehrieva

Upchané vetracie otvory
Prekrocené pripustné
prevadzkové parametre

Ocistite otvory
Elektronaradie vypnite a
odlozte, kym uplne
nevychladne

12. Diely zariadenia, zavereéné poznamky

Diely a €asti: 1. Kompletné dichadlo — 1 ks
13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych

alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
N\ alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach
vydavaju miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prisludnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list
na

Katalogové ¢.:

Cislo $arze:

Datum nakupu VyrobKu: ...........coccoiiiiiiiiiiin
Peciatka predajcu: ............coeenii.

Datum a podpis predajcu : .....

Vyhlasenie UZivatela:

V.

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré st uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

l. Zodpovednost' za Vyrobok:
1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko, zapisana do obchodného registra
pod c&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Vardave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruéitela.
3.Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Ruéitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.
5.Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢éiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vzt'ahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,

DED7094 ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku,
ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku,
faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorudil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.
2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odpord¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.
3. Zaruka plati iba na Gzemi Polskej republiky a &lenskych statov EU.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym)
nasledkom:
1.Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouZzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia
2.Pouzitia na d&istenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;
3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;
4. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;
5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢&iansky
zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

1. sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;
2. boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej priruc¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.
V. Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Zze Vyrobok nefunguje spravne, eSte pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit' sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené
¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dna,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom
v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce
z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od diia, v ktorom
sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu moézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny servis,
odporuéame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpeénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre zdravie
a Zivot UZivatelov.


http://www.dedra.pl/

7. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budlu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doru€enia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.
8. Pred zaslanim reklamacie odporuc¢ame reklamovany Vyrobok nalezZite ocistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpeéit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorucit v
originalnom obale).

9. Zarucna lehota sa prediZuje o ¢as, pocas ktorého UZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
10. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje aani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavimg
14. Garantinis lapas

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,
kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.
ﬂ ISPEJIMAS  Perskaityti visus jspéjimus paZymeétus

simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir Y
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smigio, gaisro ar
sunkiy suzalojimy priezastimi.
Nesilaikant Zemiau nurodyty jspéjimy ir saugos nurodymuy, gali kilti elektros smagio,
gaisro arba rimty suzalojimy pavojus. Reikia iSsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas

naudojimui ateityje.

ADEMES|0 lrengil:lys- iS ,SAS+ALL“ .Iinijos buvo -supr.ojt-ek.tuotas-
darbui tik su DED7038 ir DED7039 jkrovikliais bei

DED7032 ir DED7034 akumuliatoriais i$ ,,SAS+ALL" linijos.

Li¢io jony akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti

atskirai. Draudziama naudoti kitus, nei jrenginiui skirtus, akumuliatorius ir

ikroviklius.

2. Irenginio aprasymas

Pav. A: 1. Pustuvo vamzdis, 2. Rankena su jjungikliu, 3. Akumuliatoriaus lizdas, 4.
Pistuvo vamzdzio fiksatorius

3. Irenginio paskirtis

Lapy pustuvas skirtas nupasti j viena vietg lapus, nedideles Sakeles ir sodo atliekas
(pvz. Zole), kuriy bina soduose, darzuose ir kitose vietose.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai
ADEMES|0 Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau esancias
Leistinas darbo taisykles.

Draudziama nupisti karstas, degigsias arba sprogigsias medziagas.
ADEMES|O Savaval-iékas m_ef:har.\.inés ir- evlg_ktros gandan::s ke-itim-as,

bet kokios modifikacijos, prieziuros veiksmai, kurie néra
aprasyti Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant
anuliuoja Atitikties deklaracija ir Garantines teises.

Naudojant elektros jrankj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta
Naudojimo instrukcijoje, Garantinés teisés yra anuliuojamos.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas
Nenaudoti iSoréje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry diapazonas 10-30
°C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei 40°C temperatira.

5. Techniniai duomenys

|renginio modelis DED7094
Darbiné jtampa [V] 18 d.c.
Pitimo greitis [km/val.] 2210
Vibracijy lygis ant rankenos ah[m/s2] <2,5
Matavimo paklaida K [m/s2] 1,5
TriukSmo emisija:

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] 65,75
Garso galios lygis LwA [dB(A)] 85,8
Matavimo paklaida KpA, KwA [dB(A)] 3
Garantuojamas garso lygis LWA [dB(A)] 86
Irenginio svoris [kg] 1,94

Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal normg
50636-1 i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal 50636-1 vertés pateikiamos auk$c¢iau
lenteléje.

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu
ADEMES|0 visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!
Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!
Deklaruojama bendra verté: virpesiy/triuk§mo buvo sumatuota pagal standarting
matavimo metodg ir gali bdti panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas virpesiy/triuk§mo palyginimas gali bati panaudojimas pirminei
Ivirpesiy/triukSmo grésmés vertinimui.
Virpesiy virpesiy/triukSmo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo
deklaruojamy ver¢iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo budo,
ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy
operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo
sglygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, | kurias taip pat jeina
laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui

Irenginys yra ,,SAS+ALL“ linijos dalis, todél norint juo
YL [6] pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj, susidedant]
is_ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio. Draudziama naudoti kitus
akumuliatorius ir jkroviklius.
Prie§ pradedant darba, iSjungus maitinimo S$altinj, patikrinti ar jrenginio
ijungiklis ir oro jsiurbimo anga (korpuso apacioje) néra uzblokuoti bei
jsitikinti, kad nei vienas i$ jrenginio elementy, ypa¢ pistuvo vamzdis, néra
pazeistas.

Norint paruosti jrenginj darbui, reikia uzdéti plstuvo vamzdj taip, kad fiksatorius
(pav. A, 4) atsirasty pilstuvo vamzdzio lizde, toliau jdéti akumuliatoriy j
akumuliatoriaus lizdg (pav. A, 3). Pastuvas yra paruostas darbui.

7. Jrenginio jjungimas

Irenginio maitinimo elementas yra 18V jtampos akumuliatorius. |krautg
akumuliatoriy jdedame | lizdg rankenoje, kol suveiks fiksatorius rankenoje.
Irenginys paruostas darbui. Norint jjungti pastuvag, reikia nukreipti pastuvo vamzdj j
apacia ir perjungti perjungiklj j priekj. Norint iSjungti pdstuva, reikia perstumti
perjungiklj j pradine pozicija.

8. Jrenginio naudojimas
Jei akumuliatorius jkaisty daugiau nei 40°C, reikia
ADEMESIO nutraukti darbag ir palaukti, kol jis atves.

Dél pernelyg didelio akumuliatoriaus perkaitimo, jis gali sugesti.

Pastuvas turi perjungiklj, esantj pagrindinéje rankenoje (pav. A, 2). Norint jjungti
pustuva, reikia perstumti perjungiklj j priekj. Nukreipti pdstuvg | nupuciamos
medziagos (lapy, zolés ir pan.) puse ir nupasti jg j vieng vietg. Plstuvo vamzdzio
galas yra specialios formos, todél oras yra puciamas tam tikru kampu, kas
palengvina pavirSiaus valyma.

9. Einamieji prieziuros veiksmai
ADEMESlO Draudziama atlikti prieziiiros veiksmus, jei jrenginys yra
pajungtas prie maitinimo Saltinio.

Tai gali tapti rimty ktno suzalojimy arba elektros smagio priezastimi.
Akumuliatoriaus demontavimo budas

Norint demontuoti akumuliatoriy, reikia paspausti mygtuka, esantj priekinéje
maitinimo elemento dalyje. ISimti akumuliatoriy i§ lizdo. Norint jmontuoti
akumuliatoriy, reikia jdéti akumuliatoriy j lizdg ir paspausti, kol suveiks tvirtinimo
mechanizmas.

Vengti akumuliatoriaus krovimo tiesiai po intensyvaus naudojimo. Dél to, kad
akumuliatorius  savaime iSsikrauna, negalima laikyti visiSkai iSkrauto
akumuliatoriaus, nes jis gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir bati negrjztamai
sugadintas.

Nenaudojama akumuliatoriy reikia laikyti dalinai jkrautg (apie 40 %). Batina jkrauti
akumuliatoriy, pries jis visiskai iSsikraus. Maitinimo elementus laikyti 10-30 °C
temperatdroje. Laikant Zemoje temperataroje, jis grei€iau praranda talpa.
Akumuliatoriaus jkrovimas yra aprasytas ,SAS+ALL“ linijos akumuliatoriaus ir
jkroviklio instrukcijoje.

Y INplAN[E (o] Irenginio laikymo vieta turi bti neprieinama vaikams.
Siunéiant jrenginj j remonto servisg, batina apsaugoti jj nuo atsitiktinio mechaninio
pazeidimo ir iSimti akumuliatoriy i$ lizdo.

Irenginio prieziiira

Priezidros veiksmai apima jrenginio ir jo priedy, t. y. akumuliatoriaus ir jkroviklio,
aptarnavimo veiksmus.

Irenginio priezidros veiksmai apima atitinkama visy jo elementy, naudojamy darbe,
Svaros palaikymg. Valymo metu draudziama naudoti bet kokius tirpiklius, nes tai
gali negrjiztamai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius elementus.

Kiekvieng kartg patikrinti, ar oro jsiurbimo anga (pOstuvo apacioje) néra
uzsikimsusi. Jei reikia, iSvalyti oro jsiurbimo anga.

Draudziama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjZztamai jj sugadins..

10. Atsarginés dalys ir priedai
Rekomenduojami priedai

+SAS+ALL® suktuvus-greztuvus galima naudoti su kiekvienu akumuliatoriumi ir
jkrovikliu i§ ,SAS+ALL" linijos bei kiekvienu jrankiu (darbiniu antgaliu) su cilindriniu
arba SeSiakampiu antgaliu, kuris baty pritaikytas darbui su visais rinkoje
prieinamais mégeéjiskais ir profesionaliais graztais (grezimui medienoje, betone ir
metaluose), suktuvo antgaliais, skirtingais priedais ir pan. Prasome laikytis darbiniy
antgaliy gamintojo nurodymuy.

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. Uzsakant atsargines dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies



numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis sglygomis. PraSome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj
servisg. Prasome pridéti importuotojo iSrasSyta Garantinj lapg. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remonta
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia iSsiysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas gedimy Salinimas

A\ DEMESIO

PROBLEMA
|renginys neveikia

Prie§ bandydami iSspresti problemas, atjunkite jrenginj
nuo maitinimo Saltinio
PRIEZASTIS

Sugedo perjungiklis
I1Ssikrové akumuliatorius
Akumuliatorius blogai
uzZzmontuotas

I18sikrové akumuliatorius

SPRENDIMAS

Atiduoti jrenginj j servisg
|krauti akumuliatoriy
Teisingai jtvirtinti

|renginys vos
pajuda

Teisingai
akumuliatoriy

ikrauti

Variklis perkaista Uzsikim$o ventiliacinés | ISvalyti angas
angos
Virijami  leistini  darbo | I$jungti elektros jrankj,
parametrai nutraukti darba, kol
jrenginys visiSkai
neatvés

12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos.

Komplektacija: 1. Pastuvas sumontuotas — 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima

(taikoma naudojant buityje)

Auks¢iau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamgsias dalis, privalote atiduoti
prietaisg | specializuotg surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai.
Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés
valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.

Naudotojai Europos Sajungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos $alyse

Sis zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: ........ccoviiiiii e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : .............coveiiiiiiiiiiien
Pardavéjo antspaudas : .............c..c....

Pardavéjo parasas irdata : ........cccoeenenieniiinieneee,

Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, MokesCiu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bldg
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(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produkta kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

1. Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto pirkimo

DED7094 datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Naudojimosi garantija saglygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentag (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

1. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;
2. Vartotojas naudojo priezilros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;
3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;
4. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;
5.Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygu.
Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:
1. Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;
2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz.
Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

Pretenzijos pateikimo procediira:
1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. o., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti
Produktg su defektais.
6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaic¢iuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.
7. Prie§ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti, kad
jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produktg originalioje pakuotéje.
9. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.
10. Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

neatitinkancias
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12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

14. Garantijas talons

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai k& atsevisks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z o.0.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.
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ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu
, un visas instrukcijas. Zemak noradito bridinajumu un

drosibas noradijumu neievérosSana var klat par

elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

Talak sniegto droSibas bridinajumu un noradijumu neievéroSana var Kklat par
elektroSoka, ugunsgréka vai nopietnu traumu iemeslu. Saglabajiet visus
bridindjumus un instrukcijas turpmakajai izmantoSanai.

AUZMAMBU lerice no sérijas SAS + ALL ir projktéta kopigai darbibai
V  Sdeiilibiladed tikai ar ladétdgjiem DED7038 un DED7039 un
akumulatoriem DED7032 un DED7034 no sérijas SAS+ALL.

Li-lon akumulators un ladétajs neietilpst iegadatas ierices aprikojuma, tie ir
janopeérk atseviski. Nedrikst lietot citus akumulatorus un ladétajus, iznemot iericei
paredzeétos.

2. lerices apraksts
Att. A: 1. patéja sprausla; 2. rokturis ar slédzi; 3. akumulatora ligzda; 4. patéja
sprauslas fiksators.

3. lerices norikoSana

Lapu patéjs ir paredzéts mazdarzinos, piemajas darzinos, darzos un citas vietas
eso$o lapu, mazu zaru un darza atkritumus (pieméram, zalu) saplisanai viena
kaudze.

lerici var izmantot remonta un bavniecibas darbiem, remonta darbnicas, amatieru
darbiem, vienlaikus ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos noteikumus un
pielaujamos darba apstak|us.

4. LietoSanas ierobezojums
talak sniegtajiem

T lerici var lietot tikai atbilstoSi
AUZMANIBU “Pielaujamajiem darba apstakliem”.

T Nedrikst nopust karstus, viegli uzliesmojoSus vai
AUZMANIBU spradzienbistamus materialus.
AUZMANTBU Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbuve,

visas modifikacijas un apkalposanas darbibas, kas nav
aprakstitas LietoSanas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved
pie taliteéjas Garantijas tiesibu zaudésanas, ka ari atbilstibas deklaracijas
spéka zaudésanas.

Elektroinstrumenta lietoSana neatbilstoSi paredzétajam pielietojumam vai
LietoSanas instrukcijai noved pie talitéjas Garantijas tiesibu zaudéSanas.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S1 Pastavigs darbs
Nelietojiet arpus telpam. Akumulatoru l1adéSanas temperatiras
diapazons ir 10-30 °C. Nepaklauijiet tos temperatiras, kas parsniedz
40°C, iedarbibai.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7094
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Pidsanas atrums [km/h] 2210
Vibraciju lmenis, kas mérits uz roktura, ah [m/s2] <2,5
Mérijuma neprecizitate K [m/s2] 1,5
TrokSna emisija:

Skanas spiediena [Tmenis LpA [dB(A)] 65,75
Skanas jaudas [Tmenis LWA [dB(A)] 85,8
Mérijuma neprecizitate KpA, KWA [dB(A)] 3
Garantétais skanas jaudas Iimenis LWA [dB(A)] 86
lerices svars [kg] 1,94

Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vértiba ah un mérnjuma neprecizitate ir noteikta atbilstoSi
standartam 50636-1 un noradita tabula.
TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi 50636-1, vértibas ir noraditas ieprieks tabula
T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzek]us!
Deklaréta kopéja vibraciju/trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta
testa metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais
vibraciju/trokSna limenis var tikt izmantots arl paklautibas vibraciju/trokSna
iedarbibai iepriekSgjai novértéSanai. Vibraciju/trokSna limenis faktiskas ierices
lietoSanas laika var atSkirties no deklarétajam veértibam atkariba no darba
instrumentu izmanto$anas veida, jo Tpasi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt Iidzeklus, kuru mérkis ir nodroSinat lietotaja aizsardzibu.
Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas
darbibas cikla dalas, kas aptver ari periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta,
bet netiek izmantota darbam.

6. Darba sagatavosana

T lerice ir sérijas SAS + ALL dala, tapéc tas lietoSanai ir
AUZMANIBU jasavac komplekts, kas sastav no ierices, akumulatora un
ladétaja. Nedrikst lietot citu akumulatoru un ladétaju.

T Pirms darba sakSanas parliecinieties, ka pie atslégta
AUZMANIBU barosanas avota ierices slédzis un gaisa ieeja (korpusa
apaks$a) nav blokéti un neviens ierices elements, jo Tpasi piitéja sprausla, nav
bojats.

Lai sagatavotu ierici darbibai, uzstadiet patéju ta, lai fiksators (att. A, 4) ieietu patéja
sprauslas ligzda, péc tam ievietojiet akumulatoru akumulatora nodaltfjuma (att. A,
3). Lapu nopitéjs ir gatavs darbibai..

7. lerices ieslégSana

lerice tiek barota no akumulatora ar spriegumu 18 V. levadiet uzladéto akumulatoru
vadikla rokturt, ldz iedarbojas turétaja fiksators. lerice ir gatava darbibai. Lai
ieslégtu lapu patéju, versiet patéja sprauslas uzgali uz leju un parbidiet slédzi uz
priek$u. Lai izslégtu patéju, parbidiet slédzi sakotnéja pozicija..

8. lerices lietoSana

Ja akumulators ir uzkarsis lidz temperatirai, kas parsniedz 40 °C, partrauciet
darbu un pagaidiet, Ildz akumulators atdziest.

Parmériga akumulatora uzkar$ana var novest pie ta avarijas.

Lapu patéjs ir aprikots ar slédzi galvenaja rokturT (att. A, 2). Lai ieslégtu lapu patéju,
parbidiet slédzi uz priekSu. Vérsiet lapu patéju nopisama materiala (lapu, zalu u.
tml.) virziena un sapatiet to viena vieta. Pateicoties profilétam patéja sprauslas
uzgalim gaiss izplGst no sprauslas zem neliela lenka attieciba uz pamatnes limeni,
kas atvieglo virsmas tirisanu.

9. Kartéejas apkalposanas riciba

A\UZMANBU

Tas var novest pie nopietnam traumam vai elektroSoka.
Akumulatora demontazas veids

Lai demontétu akumulatoru, nospiediet atlaiSanas pogu priek$éja baterijas dala.
Izvelciet akumulatoru no ligzdas. Lai uzstaditu akumulatoru, ievadiet akumulatoru
ligzda un piespiediet to, ITdz iedarbojas turétaja fiksators.

Izvairieties no akumulatora ladéSanas tieSi péc ierices intensivas lietoSanas.
Akumulatora izladéSanas dé| to nedrikst uzglabat pilniba izladétu, jo tad tas var
izladéties zem kritiska lTmena un tikt neatgriezeniski bojats.

Ja akumulators netiek lietots, uzglabajiet to daléji uzladétu (Iidz aptuveni 40 %).
Pieladéjiet akumulatoru, pirms tas pilniba izladgéjas. Uzglabajiet baterijas
temperatdra 10-30 °C. Akumulators, kas tiek uzglabats zema temperatdra, atrak
zaudé tilpumu.

Akumulatora ladéSana ir aprakstita akumulatora un ladétaja no sérijas SAS + ALL
instrukcija.

A\UZMANIBU

Ja nepiecieSams nosatit ierici servisa punktd, aizsargdjiet to pret nejausu
mehanisku bojasanu un iznemiet baterijas no l1adétaja ligzdas.

lerices tehniska apkope

Tehniska apkope aptver apkalpo$anas darbibas kopa ar aprikojumu, proti,
akumulatoru un ladétaju.

Nekad neveiciet tehniskas apkopes darbibas, ja ierice ir
pieslégta barosanas avotam.

lerices uzglabasanas vietai ir jabit aizsargatai no bérnu
pieklives.

neatgriezeniskas bojasanas.
Vienmér parliecinieties, ka gaisa ieeja (putéja apak$a) nav aizsprostota. Ja
nepiecie$ams, iztiriet gaisa ieeju.

savukart noved pie neatgriezeniskas bojasanas...
10. Rezerves dalas un piederumi
Rekomendéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL Iinijas var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru
un ladétaju no SAS+ALL linijas un katru darbariku (darba uzgalu) ar cilindrisku vai
seSstdru rokturu, pielagotu darbam ar visiem visparégji pieejamiem amatieru un
profesionaliem urbjiem (urbSanai koka, betona un metald), pieskrivésSanas
uzgaliem, dazadiem aksesuariem utt. Lidzam ievérot darba uzgalu raZotaja
noradijumus.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim servisu.
Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasitiSsanas gadijuma
lddzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un montazas
Zimé&juma dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar Garantijas
Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu lidzam nodod remontam pirk§anas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Lddzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bds uzskatits par péc-garantijas
remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu
nosatit servisam (par pasdtiSanu maksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana
ﬁ UZMANTBU Pirms méginat pasi atrisinat problémas, atvienojiet ierici
no stravas avota

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
lerice nedarbojas. Bojats slédzis Nododiet ierici servisa
punkta.

I1zladéts akumulators
Nepareizi uzstadits
akumulators

1zladéts akumulators

Uzladgjiet akumulatoru.
Uzstadiet to pareizi.

Pareizi
akumulatoru.

lerice kustas ar
gratibam.

uzladgjiet

Dzinégjs parkarst. Aizsprostotas  ventilacijas | lztiriet atveres.
atveres
Parsniegti pielaujamie | lzslédziet

elektroinstrumentu,
pagaidiet, Iidz tas
pilniba atdziest.

darba parametri
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12. lerices komplektacija, gala piezimes
Komplektacija: 1. patéja komplekts — 1 gabals..

13. Informacija lietotajiem
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé&, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
otrreizé&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savaksSanas
centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savakSanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tas majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vieté&jiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri¢u pardo$anas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako o ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

par nolietotas

Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .....ocooiiiiiiii e
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ............cocooiiiiiiiii,

Pardevéja Zimogs: ...........ccvevvnns

Lietotaja apliecinajums:

Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

Lietotaja paraksts

Atbildiba par Produktu:
1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2.Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iespéjams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.
5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai I1dz nekvalitativa Produkta vértibai.
Garantijas laiks:

Produkta elementi,

apnemti ar garantiju Garantijas aizsardzibas laiks

DED7094 24 meénesi, skaitot no Produkta iegades

datuma noradita Garantijas talona

Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklameétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

Garantija neappem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojosos gadijumos:
1.Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;
2. Lietotajs lieto tiri8anas vai konservacijas [1dzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;
3. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

sevisSki pareizas
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4. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanos$anas ar Garantu;
5. Lietotajs lieto Produktad ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné&,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
1.tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

2. tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no

Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.
Reklamacijas procedira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas

pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp

aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekaveéjoties, vislabak 7 dienu laika

no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964.

gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz

Produktam, ja nesniegs reklaméacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,

garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arl sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,

pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas formulars

garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkow (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
Uzmanibul!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai
ieteicam to notirt. Rekomend&jam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no
bojadjumiem transporté$anas laikd (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

9. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.

10. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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A megfeleléségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltéak az utasitashoz. A
megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
Az dltalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimboélummal jelolt dsszes FIGYELMEZTETEST és az
utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi A
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Az alabb felsorolt, a biztonsagot érints figyelmeztetések és utmutatasok figyelmen
kivll hagyasa aramitést, tiizet vagy sulyos sériiléseket okozhatnak. Orizze meg
az Osszes utasitast és figyelmeztetést a kés6bbi felhasznalashoz.

Az SAS+ALL széridhoz tartoz6 késziilék csak az

AFlGYELEM SAS+ALL szériaja DE7038 és DED7039 toltékkel valamint

a DED7032 és DED7034 akkumulatorokkal torténé iizemeltetéshez lett
tervezve.

A Li-lon akkumulator és a tolté nem felszereltsége a megvasarolt késziléknek és
kilén kell azokat megvasarolni. Tilos a mas készilékekhez ajanlott tolték és
akkumulatorok hasznalata.

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. A lombfavo fuvokaja, 2. Fogantylu kapcsoléval, 3. Akkumulator aljzat, 4.
A lombfuvé fuvokajanak retesze.

3. A késziilék rendeltetése

A lombfavé a telkeken, otthoni kertekben és mas helyeken talalhaté levelek apré
gallyak és kerti hulladékok (pl. fli) egy helyre torténé 6sszefujasara szolgal.

A késziléket épités-feltjitdsi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepld lzemeltetési
feltételeknek és a megengedett Gizemi kdrilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

0 FIGYELEM A készillék kizarolag a lentebb talalhaté ,,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltetheto.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

AF|GYELEM Ne fajjon gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagokat.
AF|GYELEM A felhasznal6 altali barmilyen valtoztatas a mechanikai és

elektromos felépitésben, a hasznalati utasitasban nem
szereplé karbantartasi miiveletek szabalyellenesnek mindsiilnek és a

FIGYELEM Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi és a
A L megfeleléségi nyilatkozat az érvényességét veszti.

Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszeril vagy a Hasznalati Utasitasnak
nem megfelelé hasznalat a Garancialis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK

S1 folyamatos tGizem
Ne haszndlja beltéren. Az akkumulatorok toltési hémérséklettartomanya
10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal magasabb hémérsékletnek.

5. Miiszaki adatok

A késziilék modellje DED7094
Uzemi fesziiltség [V] 18 d.c.
Kifujasi sebesség [km/h] 2210
A markolaton mért vibracids szint ah [m/s2] <2,5
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 1,5
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LpA [dB(A)] 65,75
Hangteljesitmény LWA [dB(A)] 85,8
Mérési bizonytalansag KpA, KWA [dB(A)] 3
Garantalt hangteljesitményszint LwA [dB(A)] 86

A készilék témege [kg] 1,94

Informacio a rezgésral és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a 50636-1 szabvany szerint
hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a 50636-1, szerint hataroztdk meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
VNG - c2natjon hallasvedatt

A bejelentett teljes rezgés / zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik,
és egy eszkdz egy masik eszkdzzel dsszehasonlitdsara hasznalhatd. A rezgés /
zajszint is hasznalhat6 a rezgés / zaj expozicio el6zetes értékelésére.

A rezgés / zaj szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fliggéen, hogy milyen moédon hasznaljdk a munkaeszkdzoket,
kiilonésen a munkadarab tipusarol és a kezelé védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasardl. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati
korilmények koézott pontosan meg lehessen becstlni, figyelembe kell venni a
mikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
készllék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
AF|GYELEM A késziillék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbol, az akkumulatorbdl és a toltébol all. Tilos akkumulatorok és

toltok hasznalata.

AF|GYELEM A munka megkezdése elétt ellenérizze, hogy a késziilék le
van-e kapcsolva az aramforrasrol, a késziilék kapcsoléja

valamint a levegébemenet (a haz aljanal) nincs-e eltorlaszolva, valamint

gy6zoédjon meg arrol, hogy, a késziilék egyetlen eleme sem, kiilonésen a
lomfavé fuvokaja sem sériilt.

A munkahoz valé felkészlléshez rogzitse a lombfuvét tgy, hogy a retesz (A abra,
4) a lombfuvo fuvékajanak aljzataban legyen, majd helyezze az akkumulatort az
akkumulatoraljzatba (A abra, 3). A lombfuvé kész a hasznalatra..

7. A berendezés bekapcsolasa

A készilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltott akkumulatort csusztassa
be a markolat vezet8sinébe, egészen a fogantyuretesz milkkddéséig. A berendezés
munkara kész. A lombfuvé bekapcsolasahoz forditsa lefelé a fuvdka végét és tolja
elére a kapcsolét. A lombfuvé kikapcsolasahoz a kapcsol6t a kiindulasi helyzetbe
kell allitani.

8. A késziilék hasznalata

ﬂ FIGYELEM Abban az esetben, ha az akkumulator 40°C folé melegszik,

sziineteltesse a munkat és varjon az akkumulator

kihdiléséig.
Az akkumulator tulzott felmelegedése annak meghibasodasaval fenyeget.
A lombfavé a féfogantyuban talalhaté kapcsoldval van felszerelve (A. abra, 2). A
lombfuvé bekapcsolasahoz csusztassa el6re a kapcsolot. Iranyitsa a lombfuavét a
fUjando anyag (levelek, fi stb.) felé és fujja azokat egy helyre. A lombftvé profilos

végének kdszénhetben a fuvokabdl a talaj szintjéhez képest kis szégben tavozik a
leveg®, ami megkonnyiti a terilet tisztitasat.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek
Soha ne végezzen karbantartasi feladatokat taphalézathoz
AFlGYELEM csatlakoztatott késziiléken.

Ez komoly személyi sériiléseket vagy aramitést okozhat.
Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszerelésének céljabol nyomja meg az akkumulator elsd részén
talalhat6 kioldd6 gombot. Vegye ki az akkumulatort az aljzatabdl. Az akkumulator

beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort az aljzatdba, majd nyomja be
addig, mig fogantyuretesz be nem kapcsolédik.

Kerulje az akkumulator toltését az intenziv hasznalat utan kdzvetlendl. A lemerilés
jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemerdlt akkumulatort, mert ezutan a kritikus
szint ala merilhet le és tartds karosodast szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltdltotten. (kb. 40%). Toltse fel
az akkumulatort mielétt teljesen lemeriilne. Az akkumulatorokat tarolja 10-30°C
hémérsékleten. Alacsony hdémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat.

Az akkumulator toltésének leirdsa megtaldlhatdé az SAS+ALL széria akkumulator
és tolt6 utasitasaban.

A késziilék tarolasi helyének gyermekek szamara nem hozzaférhetének kell
lennie.

Ha a késziléket javitas céljabol szervizbe kell klldenie, 6via meg azt a
véletlenszerli mechanikai sériilésektél és tavolitsa el az akkumulatorokat a
toltécsatlakozobdl

A késziilék karbantartasa

A karbantartas magaban foglalja tartozékokkal egyitt, azaz az akkumulatorral és a
toltével kapcsolatos karbantartasi tevékenységeket.

A készulék karbantartdsa a normal Uzemeléshez sziikséges minden elemének
megfeleld tisztantartdsan alapszik. A tisztitdshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a késziilékhazon és
mas, mianyagbdl késziilt alkatrészeken.

Minden alkalommal ellenérizze, hogy a levegé bemenet (a lombfuvo aljan)
atjarhato-e. Szennyezddés esetén tisztitsa meg a leveg6 bemeneti nyilasat.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé rovidzarlatot okozhat,
ami maradandé karosodashoz vezethet.

10. Pétalkatrészek és tartozékok
Ajanlott tartozékok

Az SAS+ALL széria furé-csavarozoéja felszerelheté mindegyik SAS+ALL szérigju
akkumulatorral és téltével, valamint minden hengeres vagy hatszégletl szarral bird
szerszammal (megmunkalé véggel) minden altalanosan elérheté amatér és
professzionadlis furoszarral (fa, beton, és fém flurasahoz) és csavarozashoz
kilonféle tipusu szerelékekkel. Kérjik, kovesse a gyartd6 megmunkalé vég
ajanlasait.

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabol 1épje kapcsolatba a Dedra-Exim
Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitds 1. oldalan talalhatéak. A
potalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjadk meg az gép adattablajan
talalhatd szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az Osszeallitasi rajzrél. A
garancialis idészakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezzik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az
eladé koteles atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM Kézponti
Szemvizébe. Kérjik, csatolja az Importér altal kidllitott garanciajegyet. Enélkil a
dokumentum nélkil a javitas garancia id6n tuliként lesz kezelve. A garancia id6én
tuli javitasokat a Koézponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket kiildje el a
Kdzponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalo fedezi).

11. Onall6é hibaelharitas

A\FIGYELEM

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
huzza ki a késziiléket az aramforrasrol

PROBLEMA OK MEGOLDAS
A készilék nem Sérilt kapcsolo Adja at a szerviznek a
mkodik készlléket
Lemerilt az akkumulator Toltse fel az
akkumulatort
Rosszul beszerelt | Rogzitse megfeleléen
akkumulator
A készulék Lemertlt az akkumulator Szerelje fel

nehezen mozog szabalyosan az

akkumulatort

Talmelegszik a Eltdmd&dtek a | Tisztitsa ki a nyilasokat
motor szell6zényilasok
Tullépte a megengedett | Kapcsolja ki az

elektromos
kéziszerszamot,
halassza el a munkat a
teljes lehilésig

miikodési paramétereket

12. A készilék készlete, zaré6 megjegyzések
Készlet: 1. Komplett lombfuvé — 1 darab.

13. Informacié a felhasznaléoknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szerepld
szimbdlum arrél tajékoztat, hogy az lUzemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt
kidobni.  Hulladékkezelésiik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kovetendd eljaras a berendezés specialis
gyljtéponton térténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre kertl. Az elhasznalt
készilékek gyUjtépontjainak elhelyezkedésérél a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
meglrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.



Felhasznaldk az Eurépai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szikségessége esetén

kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitoval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unidn kivili orszagokban

Ez a szimbélum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjik kapcsolatba lépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy
Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZAMa: .......coviiiiiei e
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ...
Az elado pecsétje: .........ccoeveennnnn.
Datum és az eladd alairdsa: ...........c.oceeeviiiiicnicciie
A felhasznald nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol

ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznal6 alairasa

l. A termékért felelés:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszéagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre
3. A garanciabol ered6 felelésség kizarolagosan a Termékben a Felhasznalonak
valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak madja (a javitds modszere) a Kezes dontésétol fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl flggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

1. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6

alkatrészek A garancialis védelem idétartama

DED7094 24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen

megjeldlve

11, A garancia alkalmazéasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egytitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.

V. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezé

meghibasodasaira:

1. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Gtmutatéban meghatarozott, kiilonésen
a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznalo6 a Kezelési utmutatonak nem megfeleld tisztité és karbantarté szereket
alkalmazott;
2. A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;
3. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil modositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;
4. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfeleld Gzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szol6 térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

1.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

2.a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozésanak nyomait viselik.
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Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatébdl eredd miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskdrébe és sajat
kéltségére végzi el.

Reklamacios eljaras:
1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet
a megfelel6 moédon kerllt végrehajtasra.
2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamacict.
3. A reklamacioés bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhat6 Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési irlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).
6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.
7. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon bell kertl sor.
8. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése érdekében
(ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).
9. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.
10. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

Cuprinsul

. Fotografii si desene

. Descrierea aparatului

. Destinatia aparatului

. Restrictii de utilizare

Date tehnice

. Pregatire pentru functionare

. Pornirea aparatului

. Punere in functiune si utilizarea aparatului
. Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor
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13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor
electrice si electronice

14. Certificat de garantie

Declaratia de conformitate este anexaté la instructiuni ca un document separat. In
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

ﬂ AVERTISMENT. cCititi toate avertismentele marcate cu simbolul si

toate (A instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos poate cauza
electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Nerespectarea avertizarilor si a instructiunilor de sigurantda enumerate mai jos
poate duce la soc electric, incendiu sau vatamari grave. Pastrati toate
avertismentele si instructiunile pentru utilizarea viitoare.

Aparatul din linia SAS + ALL a fost proiectata sa

AATTENION functioneze numai cu incércatoarele DED7038 si
DED7039 si bateriile DED7032 si DED7034 din linia SAS + ALL.

Bateria Li-lon si incarcatorul nu sunt incluse in echipamentul achizitionat si
trebuie achizitionate separat. Este interzisa utilizarea altor baterii si incarcatoare
decét cele destinate.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Tubul suflantei, 2. Maner cu intrerupator, 3. Dulia bateriei, 4. Tnchizatorul
tubului suflantei.

3. Destinatia aparatului

Suflanta de frunze este conceputa pentru a sufla intr-un singur loc frunze, crengute
mici si deseuri de gradina (de exemplu, iarbd), din parcele, gradine si gradinutele
casei si din alte locuri.

Este permisa utilizarea aparatului Tn lucréri de renovare si constructie, ateliere de
reparatii, in lucrari de amatori respectand conditiile de utilizare si conditiile de
operare permise continute Tn manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare
AATTEN|0N Aparatul poate fi utilizatd numai in conformitate cu

»Conditiile de operare permise” mentionate mai jos.
Nu suflati materiale calde, inflamabile sau explozive.
A\ATTENION ’ P
Modificari neautorizate de constructie mecanica si
AATTENION electrica, orice alte modificari, operatiile de intretinere,
care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor

duce la pierderea imediata a Drepturilor de Garantie iar
AATTENlON declaratia de conformitate pierde valabilitatea.
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Utilizare neconforma cu destinatia sau cu recomandarile si indicatiile cuprinse in
Manualul de Utilizare, va duce imediat la pierderea drepturilor de Garantie.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S1 — Munca continua

Nu folositi in interior. Temperatura de incarcare a bateriei 10-30 ° C. Nu
expuneti la temperaturi peste 40°C.

5. Date technice

Modelul aparatului DED7094
Tensiunea de lucru [V] 18 d.c.
Viteza de suflare [km/h] 2210
Nivelul de vibratie masurat pe maner ah [m/s2] <2,5
Incertitudinea de masurare K [m/s2] 1,5
Emisia de zgomot:

Nivelul de presiune acustica LpA [dB(A)] 65,75
Nivelul de putere acustica LWA [dB(A)] 85,8
Incertitudinea de masurare KpA, KWA [dB(A)] 3
Nivelul de putere acustica garantat LWA [dB(A)] 86
Greutatea aparatului [kg] 1,94

Informatia privind vibratii si zgomot

Valoarea totald a vibratiilor ah si nesiguranta méasuratorii au fost definite conform
standardului 50636-1 si specificate in tabel.

Emisia zgomotului a fost definitd conform 50636-1, valorile au fost specificate in
tabel de mai sus.

Valoarea totala declarata a vibratiilor/’zgomotului a fost masurata in conformitate cu
metoda standard de testare si poate fi utilizatéd pentru a compara un dispozitiv cu
altul. Nivelul de vibratie/zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o
estimare preliminara a expunerii la vibratii/zgomot.

Nivelul de vibratie/zgomot in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere
de valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate Tn considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare
AATTENlON Aparatul face parte din linia SAS + ALL, deci pentru a-l
utiliza, trebuie s@ completati setul format din aparat,

baterie si incarcator. Utilizarea altor baterii gi incarcatoare este interzisa.

ATTENION inainte de a incepe lucrul, verificati cu sursa de alimentare
A deconectata daca intrerupatorul pornit/oprire si intrarea
de aer (din partea inferioara a carcasei) nu sunt blocate si asigurati-va ca
niciuna dintre componentele aparatului, in special tubul suflantei, nu este
deteriorat.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Pentru a pregati suflanta pentru lucru, instalati suflanta astfel incat incheietoarea
(Fig. A, 4) sa se afle in dulia tubului suflantei, apoi introduceti bateria in dulia
bateriei (Fig. A, 3). Suflanta este gata sa functione.

7. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat de o baterie de 18V. Bateria incarcata glisati in ghidajul din
maner pana cand actioneaza inchizatorul manerului. Aparatul este gata sa
functioneze. Pentru a porni suflanta, orientati capatul tubuluii suflantei spre jos si
deplasati intrerupatorul pornire /oprire Tnainte. Pentru a opri suflanta deplasati
ntrerupatorul pornire /oprire spre pozitia initiala.

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului

A\ ATTENION

Incalzirea excesiva a bateriei poate duce la defectiuni

Suflanta este echipata cu un intrerupator pornire/oprire situat in manerul principal
(Fig. A, 2). Pentru a porni suflanta, deplasati intrerupatorul inainte. Indreptati
suflanta spre materialul suflat (frunze, iarba etc.) si suflati intr-un loc. Datorita
capatului profilat al tubului suflantei, aerul iese sub un unghi mic fata de nivelul
solului, ceea ce faciliteaz& curatarea suprafetei.
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Daca bateria devine fierbinte peste 40 C, opriti
functionarea si asteptati ca bateria sa se raceasca.

9. Verificari si reglaje curente

A\ATTENION

Asta poate pricinui vatamari grave corporale sau socuri electrice.
Modul de demontare a bateriei

Pentru a demonta bateria, apasati butonul de eliberare din partea frontala a
bateriei. Scoateti bateria din dulie. Pentru a instala bateria, introduceti o in dulie si
apoi apasati pana cand incheietoarea manerului actioneaza.

Evitati incarcarea bateriei imediat dupa utilizare intensa. Datoritd fenomenului de
descarcare, nu depozitati bateria complet descarcata, deoarece se poate descarca
sub nivelul critic si poate sa se deterioreze definitiv.

Prin urmare, o baterie neutilizata trebui sa fie depozitata partial incarcata (pana la
aproximativ 40%). Tncérca'gi bateria Tnainte sa fie complet descarcatd. Depozitati

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la aparatul
conectat la sursa de alimentare.

bateriile la temperaturi cuprinse intre 10-30 ° C. Depozitata la temperaturi scazute,
isi pierde capacitatea mai repede.

incarcarea bateriei este descrisé in instructiunile pentru baterie si incarcator din
linia SAS + ALL.

Locul de depozitare sa fie inaccesibil copiilor.

Daca este necesar sa trimiteti aparatul la un centru de service pentru reparatii,
protejati-l de deteriorarea mecanica accidentala si scoateti bateriile din dulia
incarcéatorului.

intretinerea aparatului

intretinerea include operatiuni de intretinere si a accesoriilor, astfel ca bateria si
incarcéatorul.

intretinerea aparatului constd in mentinerea curatd a tuturor componentelor
necesare pentru functionarea normald. Nu folositi solventi pentru curatare,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea ireversibila a carcasei si a altor
piese din plastic.

Verificati intotdeauna daca intrarea aerului (din partea inferioara a suflantei) nu
este astupat. Daca este astupat, curatati intrarea aerului.

Bateria nu se curata cu apa, deoarece poate pricinui un scurtcircuit intern care duce
la deteriorarea permanenta.

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii recomendate

Masina de gaurit - insurubat din linia SAS+ALL poate fi echipatd cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL precum si cu orice unealta (capat de
lucru) cu fus cilindric sau hexagonal adaptat pentru a lucra cu toate burghiele
disponibile pentru hobby si profesionale (pentru gauriri in lemn, beton si metale),
capete pentru ingurubari, cu diferite tipuri de adaptoare etc. Va rugam sa respectati
recomandarile producatorilor de capete de lucru.

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugdm sa indicati numarul de LOT de pe placuta
cu date technice precum si numarul componentei de pe schema. In perioada de
garantie reparatiile sunt efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie.
Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-l trimiteti la Service-ul Central
DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de
importer. Fara acest document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa
perioada de garantie repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se
va trimite la service (costurile de trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

A\ATTENION

fnainte de a incerca si rezolvati singur problemele,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

PROBLEMA CAUZA REZOLVARE
Aparatul nu Intrerupatorul pornire/oprire | Trimiteti aparatul la
functioneaza deteriorat service

Incarcati bateria
Fixati corect
Incarcati corect bateria

Bateria descarcata
Bateria rdu montata
Bateria descarcata

Aparatul porneste
Ccu greutate

Motorul se Gaurile de ventilatie blocate | Curatati gaurile
incalzeste Depasite parametrii | Opriti unealta electrica,
admisibili de functionare améanati lucru pana
cand se raceste
complet

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale

Completarea: 1 Suflanta completd — 1 bucata

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectda in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzéatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti s& scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, vd rugdm sa contactati autoritdtile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog:

Numar de lot:
(denumit in continuare Produs)




Data de cumparare a produsului: ............ccoeeviiiiiiiiiiiiiieen,
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ..........ccocceeveeiiiiiiniieniicneees
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, cd am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de

garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, [Judecétoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.
2.1n conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului Tn momentul livrarii acestuia Utilizatorului.
4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora preful
Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.
Perioada de garantie:

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

DED7094 24 luni, de la data cumpararii Produsului,

inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreund cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.
3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:
1. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.
2. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;
3. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;
4. Modificari si/sau reconstructji arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;
5. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare.
Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:
1.numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.
2. sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.
Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

Procedura de reclamatie:
1.Daci se constatd ca Produsul nu functioneazi corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.
2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.
3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
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reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6.Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9.1nainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-l utilizeze,

10. Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.
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Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefligt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Riicksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefligt.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle

Hinweise EY griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der

folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Die Nichtbeachtung der nachstehenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann
zum Stromstof, Brand oder zu schweren Verletzungen fihren. Alle Warnungen
und Anweisungen fir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Das Gerat der Produktlinie SAS+ALL wurde nur zum
AACHTUNG Betrieb mit den Ladegerdaten DED7038 und DED7039
sowie den Akkus DED7032 und DED7034 der Produktlinie SAS+ALL
entworfen.
Der Akku Li-lon und das Ladegerat gehoren nicht zum Zubehér des gekauften
Gerates und sind separat zu besorgen. Die Benutzung anderer Akkus und
Ladegerate als die flr das Gerat vorgesehenen ist ausgeschlossen..

2. Beschreibung des Geréates

Abb. A: 1. Blaserdlise, 2. Griff mit
Schnellverschluss der Blaserdise.

Schalter, 3. Akku-Steckdose, 4.

3. Bestimmung des Gerates

Der Laubbléser ist zum Wegpusten von Laub, kleinen Asten und Gartenabfall (z.
B. Gras) in Schrebergarten, Hausgarten und an anderen Orten.

Es ist zuldssig, das Gerat fir Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, fir Amateurarbeiten zu benutzen, bei gleichzeitiger
Einhaltung der in dieser Gebrauchsanweisung enthaltenen Nutzungsbedingungen
und der zulassigen Arbeitsbedingungen.

4. Benutzungsbeschrankungen

Das Gerdat darf nur gemdB den nachfolgenden
AACHTUNG »Zuldssigen Arbeitsbedingungen” genutzt werden.

Das Wegblasen heifier, brennbarer oder explosiver Giiter
AACHTUNG ist unerlaubt.

Eigenwillige Anderungen am mechanischen und
AACHTUNG elektrischen Bau, jegliche Modifizierungen, in der
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ebrauchsanweisung nicht beschriebene Bedienungstitigkeiten gelten als
rechtswidrig und haben sofortigen Verlust der

ACHTUNG Garantieanspriiche zur Folge. Die Konformitéitserklarung
verliert dann ihre Giiltigkeit.

Nicht bestimmungsgemaBe oder mit der Gebrauchsanweisung nicht
Ubereinstimmende Benutzung des Elektrogerates hat sofortigen Verlust der
Garantieanspriiche zur Folge.

i

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN
S1 Dauerbetrieb

Nicht in Innenrdumen benutzen. Temperaturbereich fiir Akkuladung 10 -
30°C. Nicht den Temperaturen Uber 40°C aussetzen.
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5. Technische Daten

Modell DED7094
Arbeitsspannung [V] 18 d.c.
Ausblasgeschwindigkeit [km/h] 2210
Schwingungspegel am Griff ah [m/s2] <2,5
Messunsicherheit K [m/s2] 1,5
Gerauschpegel:

Schalldruckpegel LpA [dB(A)] 65,75
Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 85,8
Messunsicherheit KpA, KWA [dB(A)] 3
Garantierter Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 86
Masse [kg] 1,94

Information zum Larmpegel und den Vibrationen

Der Gesamtwert der Vibrationen an und die Messunsicherheit wurden nach 50636-
1 ermittelt und in der Tabelle aufgefihrt.
Die Larmemission wurde nach 50636-1, ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefihrt.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardméBigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Vibrations- / Larmwert kann
auch fiir eine Erstbeurteilung der Vibrations- / Larmexposition verwendet werden
Der Vibrations- / Larmwert kann beim Vororteinsatz in Abhangigkeit von der
Gebrauchsweise der Werkzeuge, insbesondere von der jeweiligen
Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der erforderlichen Festlegung der
SchutzmaRnahmen fiir den Bediener, von den deklarierten Werte abweichen. Um
die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind
alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu berlicksichtigen, die auch die Zeitrdume
umfassen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitung zur Arbeit

Das Gerat ist ein Teil der Produktlinie SAS+ALL. Deshalb
A\ACHTUNG

soll man vor der Benutzung einen Satz vervollstdndigen,
der sich aus dem Gerit, dem Akku und dem Ladegerat zusammensetzt. Die
Benutzung anderer Akkus und Ladegerate ist verboten.

Vor dem Arbeitsbeginn soll man bei abgeschalteter
AACHTUNG Stromquelle i{iberpriifen, ob der Schalter und der
Lufteinlass (unten am Gehéause) nicht blockiert sind und sich vergewissern,
dass keines der Elemente und insbesondere die Blaserdiise nicht beschadigt
sind.

Um die Schere auf den Betrieb vorzubereiten, soll man den Laubblaser so
anbringen, dass sich der Schnellverschluss (Abb. A, 4) in der Steckdose der
Blaserduse befindet, anschlieBend den Akku in die Akku-Steckdose stecken (Abb.
A, 3). Der Laubblaser ist betriebsbereit

7. Einschalten des Gerétes

Das Gerat wird Uber einen Akku mit der Spannung von 18V versorgt. Den
geladenen Akku in die Fuhrung im Griff einschieben, bis der Schnellverschluss im
Griff betéatigt wird. Das Gerat ist betriebsbereit. Um den Laubblaser einzuschalten
soll man die Endung der Bléaserdlse nach unten richten und den Schalter nach
vorne schieben. Der Laubblaser wird durch die Verschiebung des Schalters in die
Ausgangsposition ausgeschaltet.

8. Benutzung des Gerites
Wenn die Akku-Temperatur bis liber 40°C ansteigt, soll
AACHTUNG man die Arbeit unterbrechen und abwarten, bis der Akku

wieder kalt wird.

Bei Akku-Uberhitzung besteht die Ausfallgefahr.

Der Laubblaser ist mit einem Schalter ausgestattet, der sich im Hauptgriff befindet
(Abb. A, 2). Um den Laubblaser einzuschalten, soll man den Schalter nach vorne
schieben. Den Laubblaser an das wegzupustende Gut (Laub, Gras, usw.) richten
und an einen bestimmten Ort wegpusten. Durch die Profilendung der Blaserdiise
kommt die Luft aus der Dise in einem geringen Winkel zum Bodenniveau heraus,
was die Reinigung der Flache erleichtert.

9. Laufende Wartungsarbeiten

Man soll nie Wartungsarbeiten an einem Gerét
AACHTUNG durchfiihren, das am Stromnetz angeschlossen ist.
Das kann schwere Kérperverletzungen oder Stromschlag verursachen.

Akku-Ausbau

Um den Akku auszubauen, soll man die Freigabetaste im Akku-Vorderteil driicken.
Den Akku aus der Steckdose herausziehen. Um den Akku zu montieren soll man
ihn in die Steckdose stecken und dann zudrlicken, bis der Schnellverschluss
betatigt wird.

Den Akku nicht unmittelbar nach intensiver Benutzung aufladen. Wegen der
Entladeerscheinung soll man einen vollstandig entladenen Akku nicht
aufbewahren, weil er dann unter dem kritischen Niveau entladen und dadurch
dauerhaft beschadigt werden kann.

Ein nicht zu benutzender Akku ist nach teilweiser Aufladung (bis ca. 40%)
aufbewahren. Den Akku nachladen, bevor er vollstandig entladen wird. Akkus in
den Temperaturen von 10 - 30°C aubewahren. Nach Aufbewahrung in niedrigen
Temperaturen verlieren sie schneller ihre Kapazitat.

Das Aufladen des Akkus wird in der Gebrauchsanweisung fur den Akku und das
Ladegerat der Produktlinie SAS+ALL beschrieben.

Das Gerit ist auBer der Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Wenn der Versand des Gerates zur Reparatur an einen Service notwendig ist, soll
man das Gerat vor zufélligen mechanischen Beschadigungen absichern und
Batterien aus der Ladegeréat-Steckdose rausnehmen.

Wartung

Die Wartung umfasst Service-Tétigkeiten inklusive Zubehdr d.i. Akku und
Ladegerat.

Die Wartung des Gerates ist die Reinhaltung aller Elemente, die zum normalen
Betrieb notwendig sind. Zur Reinigung darf man keine Verdlnner verwenden, denn
diese kénnen irreparable Zerstérung des Gehduses und anderer
Kunststoffelemente verursachen.

Jedesmal priifen, ob der Lufteinlass (unten am Laubblaser) durchgangig ist. Bei
Verunreinigung den Lufteinlass reinigen.

Der Akku darf nicht mit Wasser gereinigt werden. Das koénnte namlich einen
internen Kurzschluss verursachen, der zur dauerhaften Beschadigung fiihren kann.

10. Ersatzteile und Accessoires
Empfphlene Accessoires

Die Schlagbohrmaschine aus der SAS+ALL-Linie kann mit jedem Akkumulator und
jedem Ladegerat der Linie SAS+ALL sowie mit jedem Arbeitswerkzeug
(Arbeitswerkzeug) mit zylindrischen oder Sechskantspannfutter ausgestattet
werden. Sie sind an die Zusammenarbeit mit allen allgemein zugénglichen
Amateur- und professionellen Bohrern (zum Bohren im Holz, Beton und Metall), mit
Endstiicken zum Einschrauben, verschiedenartigen Ansatzstiicken usw.
angepasst. Wir bitten hoflich, die Empfehlungen der Hersteller von
Arbeitsendstiicken zu beachten.

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Accessoires muss man sich mit dem Service
von Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten befinden sich auf der 1.
Seite der Bedienungsanleitung. Beim Bestellen der Ersatzteile bitten wir um die
Angabe der Nummer PARTII, angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die
Teilnummer aus der Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden
Reparaturen nach den in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefihrt.
Das beanstandete Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo es
eingekauft worden ist (der Verkaufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt
entgegenzunehmen), oder zum Zentralservice von DEDRA — EXIM zu Gibersenden.
Wir bitten Sie, die von dem Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufligen. Ohne
dieses Dokument wird die Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem
Ablauf der Garantie ausgefihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur
von dem Zentralservice ausgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist an den Service zu
schicken (die Versandkosten tragt der Benutzer).

11. Eigenstandige Beseitigen der Stéorungen
Trennen Sie das Geréat von der Stromversorgung, bevor
AACHTUNG Sie versuchen, die Probleme selbst zu I6sen

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Das Gerat Schalter beschadigt Das Gerat zum Service
funktioniert nicht Ubergeben

Akku aufladen
Richtig anbringen

Akku entladen
Akku falsch montiert

Das Gerat startet Akku entladen Den Akku richtig
nur schwer aufladen

Der Motor Liiftungséffnungen verstopft | Offnungen reinigen
Uberhitzt Zulassige Arbeitsparameter | Das Elektrogerat

Uberschritten ausschalten, die Arbeit
unterbrechen, bis das
Gerat vollig abgekihlt

ist

12. Lieferumfang des Gerates, Schlussbemerkungen

Vervollstandigung: 1. kompletter Laubblaser — 1 Stiick.

13. Nutzerinformationen uber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten
Elektro- und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen
Sie bei der lokalen Behoérde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemale Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben moéchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt. -
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Garantiekarte
Far

Katalognummer:
LOtNUMMET: ...ooiiiiiiiiiii e



(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ...............ccoeviiiiiiiiiiinennn,
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........c.ccoccvniiiiciicicinninne,
Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

l. Haftung fiir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéow, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzuflhren ist.
4.Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behélt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Austibung stehenden Schaden, ohne Ricksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

1. Garantiezeit:

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

DED7094 24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben
ist

1. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1.Vorlegung der ausgeflllten Garantiekarte vom  Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.
2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.
3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

V. Die Garantie umfasst nicht die Mingel des Produkts, die infolge
von folgenden Ursachen entstanden sind:
1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, inshesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;
2.Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;
3. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
4. Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;
5.Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.
Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:
1. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;
2. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.
Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

V. Reklamationsverfahren:
1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.
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3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. (“Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").
5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.
7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.
8. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).
9. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
10. Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie
weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
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